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UBERSICHT

Lieferumfang

Intenso USB 3.1 Gen.2 Super Speed 10 Gbps externe SSD (abwartskompatibel)

USB 3.1 Type C Kabel Type C auf USB A Adapter Anleitung

Konformitatserkldrung

Die CE-Kennzeichnung besagt, dass dieses Produkt die Anforderungen aller fur
dieses Produkt giiltigen EU-Richtlinien erfllt.

ALLGEMEINES

Zu dieser Anleitung

Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch und beachten und befolgen Sie bitte sdmtliche in
dieser Anleitung erwdhnten Hinweise, um eine lange Lebensdauer und eine zuverldssige
Nutzung des Gerates zu gewdhrleisten. Heben Sie diese Anleitung griffbereit auf und geben
Sie sie an andere Nutzer des Gerates weiter.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Der Hauptzweck dieser externen SSD besteht in der Speicherung von Daten von PCs, Notebooks,
Ultrabooks oder MAC Computern. Dieses Produkt ist nicht fir eine kommerzielle Nutzung oder
ftr medizinische und spezielle Anwendungen vorgesehen, in denen der Ausfall des Produktes
Verletzungen, Todesfalle oder erhebliche Sachschaden verursachen kann. Im Falle einer Nutzung,
die nicht dem bestimmungsgemaRen Gebrauch entspricht, erlischt die Haftung. Das Offnen
sowie Umbauen des Gerates und die Nutzung von Zusatzgeraten und Zubehérteilen, die nicht
von uns genehmigt wurden, sind zu unterlassen. Nutzen Sie die externe SSD nicht unter
extremen Umgebungsbedingungen und beachten Sie die Sicherheitshinweise. Ein Nichtbeachten
der Informationen und Sicherheitshinweise in dieser Anleitung gilt als nichtbeachten des
bestimmungsméRen Gebrauchs und fuihrt zum Erléschen der Haftung und kann zu Personen-
oder Sachschaden fahren.
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VERWENDUNG

Systemanforderungen

Diese externe SSD ist kompatibel mit den Betriebssystemen MS Windows 7 /8 /8.1 / 10 und
Mac OS 10.x.

*Warenzeichen: Windows 7 /8 /8.1 / 10 sind eingetragene Warenzeichen der Microsoft
Corporation. Macintosh und MAC sind eingetragene Warenzeichen von Apple Computer. Alle
Marken und Namen Dritter sind das Eigentum der jeweiligen Anwender.

Hinweise:

Fur den USB 3.1 Gen. 2 Betrieb ist eine USB 3.1 Gen. 2 Schnittstelle notwendig. Die externe SSD
ist zu vorherigen USB Standards abwértskompatibel (ggfs. wird der beiliegende USB A Adapter
benétigt).

Die Hardwarekonfiguration Ihres PCs und das verwendete Betriebssystem konnen die
Kompatibilitat der externen SSD beeinflussen.

Verbinden der externen SSD

W
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USB3.1 USB 3.1 TypeC

Um die externe SSD an lhren Computer anzuschlieRen, verwenden Sie bitte nur das mitgelieferte
USB Kabel und gegebenenfalls den Type C zu USB A Adapter. Verbinden Sie den USB 3.1 Stecker
mit der Intenso SSD und den USB 3.1 Stecker (gegebenenfalls mit USB A Adapter) des anderen
Kabelendes mit lhrem Computer.

Der Computer erkennt die ,Neue Hardware” und installiert den Treiber automatisch. Warten Sie
bis die Treiberinstallation abgeschlossen ist. Im ,Arbeitsplatz” steht nun ein weiteres Laufwerk
mit der Bezeichnung ,Intenso” zur Verfiigung.

Sobald die externe SSD mit dem Computer verbunden ist, leuchtet die LED. Die LED blinkt, wenn
ein Schreib- oder Lesevorgang durchgefthrt wird.

Entfernen der externen SSD

Abhingig vom genutzten Betriebssystem muss die externe SSD abgemeldet werden, bevor die
Verbindung zum Computer unterbrochen wird. Néheres hierzu entnehmen Sie bitte dem Hilfe-
bereich Ihres Betriebssystemanbieters. Das Gerat darf nicht entfernt werden, wenn noch darauf
zugegriffen wird (blinkende LED). Dies kann zu Beschadigungen und/oder Datenverlust fuhren.
SchlieRen Sie bitte alle sich auf der externen SSD befindenden Dateien (Fotos, Dokumente etc.)
vor dem Entfernen der externen SSD.
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SICHERHEITSHINWEISE

Gefahren Fiir Kinder und Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten:

Kinder unterschatzen Gefahren haufig oder erkennen sie erst gar nicht. Dieses Gerét ist nicht
dafiir bestimmt, durch Personen (auch Kinder) mit eingeschrénkten sensorischen, physischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden,
es sei denn, sie werden durch eine fur ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder
erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist und sie die daraus resultierenden
Gefahren verstanden haben. Unbeaufsichtigte Kinder sollen keinen Zugriff auf das Gerat haben.
Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht mit dem Gerét spielen. Lassen Sie den beiliegenden Adapter
nicht unbeaufsichtigt liegen, es besteht Erstickungsgefahr durch Verschlucken.

Allgemeines
Das Geréat darf keinem Spritz- oder Tropfwasser ausgesetzt werden.

Mit Flussigkeit gefllte GefaRe (Vasen, Glaser oder dhnliches) diirfen nicht auf das Gerét gestellt
werden. Es besteht die Gefahr, dass das GefaR umkippt und die Flussigkeit die elektrische
Sicherheit beeintrachtigt.

Bedienen Sie dieses Gerat nicht mit nassen Handen.

Stecken Sie keine Gegenstdnde, die nicht fiir den Gebrauch vorgesehen sind, in die Offnungen
des Gerates. Dies konnte zu einem elektrischen Kurzschluss und einem daraus resultierendem
Feuer fiihren.

Blockieren oder bedecken Sie die Offnungen des Produktes nicht.
Verwenden Sie das Gerét keinesfalls bei sichtbaren Schaden am Gerét selbst oder am USB Kabel.

Achten Sie bei der Positionierung des Gerates darauf, dass niemand auf das Kabel treten oder
dartber stolpern kann. Stellen Sie keine Gegenstande auf das Kabel.

Fuhren Sie haufiger Datensicherungen durch, um einen moglichen Datenverlust zu vermeiden.
Eine Datenwiederherstellung gehort nicht zu den Garantieleistungen und kann von unserem
Service-Center nicht vorgenommen werden!

Halten Sie das Gerat von jeglicher Feuchtigkeit fern und vermeiden Sie Staub, Hitze und direkte
Sonneneinstrahlung.

Offnen Sie nicht das Gehause des Gerates und zerlegen Sie das Gerét nicht in seine Einzelteile.
Versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren. Die Garantie erlischt in diesen Fallen.

Vermeiden Sie das Benutzen in stark magnetisierten Feldern, wie zum Beispiel in direkter Nahe
von TV-Geréaten, Lautsprecherboxen usw., um Datenverlust oder andere Funktionsstorungen zu
vermeiden.

Achten Sie beim Betrieb auf eine erschitterungsfreie Unterlage, um Beschéddigungen zu
vermeiden.
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TECHNISCHE DATEN

EXTERNE SSD USB 3.1 GEN.2 SSD

Abmessungen: 100 x 37 x 8,6 mm
Betriebsbereit: zwischen 5°C und 40°C
Transferrate: max. 10 GBit/sek (USB 3.1 Gen.2)
Kapazitatsberechnung: 1 MB = 1,000,000 bytes

1 GB =1,000,000,000 bytes

ENTSORGUNG

Ent: von Elektro-Altg

Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Gerate unterliegen der
europdischen Richtlinie 2012/19/EC. Alle Elektro- und Elektroaltgerite
miissen getrennt vom Hausmiill tiber die dafiir vorgesehenen staatlichen
Stellen entsorgt werden. Mit der ordnungsgemaRen Entsorgung von
Elektro-Altgeraten vermeiden Sie Umweltschaden.

Verpackung:
0 Verpackungen sind Rohstoffe. Das Verpackungsmaterial dieses Produkts ist
flr Recycling geeignet und kann wiederverwendet werden. Bitte beachten
Sie bei der Entsorgung irgendwelcher Materialien die 6rtlichen Recycling-
bestimmungen.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Es kénnen jederzeit ohne Ankiindigung Veranderungen an der Firmware und/oder Hardware
vorgenommen werden. Aus diesem Grund ist es moglich, dass Teile der Anleitung, technischen
Daten und Bilder in dieser Dokumentation von dem lhnen vorliegenden Produkt leicht
abweichen. Alle in dieser Anleitung beschriebenen Punkte dienen nur dem Zweck der
Verdeutlichung und missen nicht zwangslaufig mit einer bestimmten Situation tbereinstimmen.
Es konnen keine Rechtsanspriiche auf Grund dieser Anleitung geltend gemacht werden.
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GARANTIEBEDINGUNGEN UND
REKLAMATIONSABLAUF

Garantiebedingungen

Die Intenso International GmbH gewahrt neben der gesetzlichen Gewahrleistung eine zwei-
jahrige Garantie fur dieses Produkt. Die Garantieleistung gilt nur fir Material- und Produktions-
fehler. Die Intenso International GmbH haftet nicht fiir den Verlust von Daten. Die
unentgeltliche Garantieleistung bezieht sich auf die Reparatur oder den Austausch
mangelhafter Teile. Eine sichere Loschung lhrer Daten liegt in Ihrer Verantwortung und wird
nicht durch uns durchgefihrt. Der Kassenbon ist zur Bestimmung des Garantiezeitraums
aufzubewahren. Bitte haben Sie Verstandnis, dass wir keine Garantieleistungen erbringen
kénnen bei z.B.:

« Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung

« missbrauchlicher oder unsachgeméaRer Behandlung, Installation oder Anwendung

« Beschadigungen, Kratzer oder Abnutzung

« Eigenmichtigen Veranderungen, Offnen des Gehauses, Eingriffen oder Reparaturen

« Schaden durch andere Gerate, hohere Gewalt oder Transport

Reklamationsablauf
Im Fall einer Reklamation gehen Sie bitte wie folgt vor:

1. Es werden nur Ricksendungen mit Kassenbon und vollstandigem Zubehor akzeptiert.

2. Weiterhin ist eine RMA Nummer fur Ricksendungen zwingende Voraussetzung. Diese
RMA-Nummer kdnnen Sie tber die Homepage, per Email oder tber die Service-Hotline
anfordern. Sie muss deutlich sichtbar auf dem Paket angebracht sein.

3. Bitte verpacken Sie das Produkt inklusive des Kassenbons und gesamten Zubehérs
transportsicher. Das Paket muss ausreichend frankiert sein.

Bitte schicken Sie das Paket an folgende Service-Adresse:

INTENSO INTERNATIONAL GMBH
Service Center (Ilhre RMA-Nr.)
KopernikusstraRe 12-14
D-49377 Vechta

Kontakt:

Email (technischer Support): support@intenso-international.de
Email (RMA-Nummer): rma@intenso-international.de
Internet: www.intenso-international.de
Service Hotline: +49 (0) 900 -1 50 40 30

(0,39 €/ min. aus dem deutschen Festnetz.
Mobilfunkpreise konnen abweichen.)
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OVERVIEW

Delivery scope

Intenso USB 3.1 Gen.2 Super Speed 10 Gbps external SSD (downwards compatible)

Cable USB 3.1 type C Type C to USB A adapter Operating instructions
Declaration of conformity

The CE marking says that this product meets the requirements of all EU Directives
applicable for this product.

GENERAL

About these instructions

Read these instructions carefully and please observe and heed all references made in these
instructions to guarantee a long life and reliable use of the device. Please keep these instructions
ready to hand and pass them on to other users of the device.

Intended use

The main purpose of this external SSD is the storage of data from PCs, Notebooks, Ultrabooks

or MAC computers. This product is not intended for commercial use or for medical and special
applications, where the failure of the product can cause injuries, mortalities or considerable
material damages. In the case of use which does not correspond to the intended use, the liability
expires. The opening as well as conversion of the device and the use of additional devices and
accessories, which are not approved by us, must be refrained from. Do not use the external SSD
under extreme ambient conditions and observe the safety instructions. Non-observance of the
information and safety instructions in these Instructions is deemed as non-observance of the
intended use and leads to expiry of the liability and can lead to personal or material damages.
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USE

System requirements

This external SSD is compatible with the operating systems MS Windows 7 /8 /8.1 /10 and
Mac OS 10.x.

*Trademarks: Windows 7 /8 / 8.1/ 10 are registered trademarks of the Microsoft Corporation.
Macintosh and MAC are registered trademarks of Apple Computer. All brands and third party
names are the property of the respective user.

Notes:

For the operation of the USB 3.1 Gen. 2 an USB 3.1 Gen. 2 interface is needed. The external SSD
offers a downward compatibility with previous USB standards (the included USB A adapter may
be necessary).

The hardware configuration of your PC and the used operating system can influence the
compatibility of the external SSD.

Connecting the external SSD

W
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USB3.1 USB 3.1 TypeC

To connect the external SSD to your computer, please only use the supplied USB cable and, if
required, use the type C of the USB A adapter. Connect the USB 3.1 connector to the Intenso SSD
and the USB 3.1 connector (if required with the USB A adapter) of the other cable end to your
computer.

The computer recognizes the “new hardware” and installs the driver automatically. Wait until the
driver installation is completed. In the “workplace” there is now another drive with the
designation “Intenso” available.

As soon as the external SSD is connected with the computer, the LED lights up. The LED flashes
when a write or read operation is carried out.

Removing the external SSD

Depending on the used operating system, the hard drive must be logged off before the
connection to the computer is interrupted. For further details please refer to the Help Section of
your operating system provider. The device may not be removed when it is still being accessed
(flashing LED). This can lead to damages and/or data loss. Please close all the files located on the
hard drive (photos, documents, etc.) before removing the hard drive.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Dangers for children and persons with restricted physical, sensory or
mental abilities:

Children often underestimate dangers or do not recognise them at all. This device is not intended
to be used by persons (including children) with restricted sensory, physical or mental abilities

or lack of experience and/or knowledge, unless they are supervised by a person responsible for
their safety or received instructions from the person on how to use the device and they have
understood the resultant dangers. Unsupervised children should not have access to the device.
Make sure that children do not play with the device. Do not leave the enclosed adapter
unattended, because there is a risk of suffocation if it is swallowed.

General
The device may not be exposed to spray or dripping water.

Vessels filled with liquid (vases, glasses or similar) may not be placed on the device. There is
danger that the vessel tips over and the liquid impairs the electrical safety.

Do not operate this device with wet hands.

Do not insert any items, which are not intended for its use, into the openings of the device. This
could lead to an electrical short-circuit and a resultant fire.

Do not block or cover the openings of the product.
Under no circumstances use the device in the case of visible damages on it or the USB cable.

When positioning the device, pay attention that no one can tread on the cable or trip over it. Do
not place any objects onto the cable.

Carry out data backups frequently to avoid a possible data loss.
Data recovery is not part of the guarantees and cannot be conducted by our Service Centre!
Keep the device away from any type of moisture and avoid dust, heat and direct sunlight.

Do not open the housing of the device and do not disassemble it into its component parts. Do
not try to repair it yourself. The guarantee expires in this case.

Avoid using the device in strongly magnetized areas such as, for example, in the direct proximity
of TV sets, loudspeakers, etc. to avoid data loss or other malfunctions.

During operation pay attention to a vibration-free base to avoid damages.
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TECHNICAL DATA

EXTERNAL USB 3.1 GEN.2 SSD

Dimensions: 100x 37 x 8.6 mm
Ready for operation: between 5°C and 40°C
Transfer rate: max. 10 GBit/sec (USB 3.1 Gen.2)
Capacity calculation: 1 MB = 1,000,000 bytes/
1 GB =1,000,000,000 bytes

DISPOSAL

Disposal of old electronic equipment:

The devices marked with this symbol are subject to the European Directive
2012/19/EC. All electrical appliances and old electrical appliances must be
disposed of separate from the municipal waste stream via designated collec-
tion facilities appointed by the government or the local authorities.You avoid
environmental damage with the proper disposal of old electrical equipment.

Packaging:
0 Packaging is raw material. The packaging material of this product is suitable
‘ ’ for recycling and can be re-used. Please pay attention to the local recycling

provisions when disposing of any materials.

EXCLUSION OF LIABILITY

The firmware and/or hardware may be changed at any time without prior notice. For this reason
it is possible that parts of these instructions, technical data and images in this documentation
differ slightly from the product in your possession. All points described in these instructions only
serve the purpose of clarification and must not inevitably correspond to a certain situation. Legal
claims cannot be made on the basis of these instructions.
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GUARANTEE CONDITIONS AND
COMPLAINTS PROCEDURE

Guarantee conditions:

Intenso International GmbH grants a two-year guarantee for this product in addition to the
statutory warranty. The guarantee applies only to material and production errors. Intenso
International GmbH is not liable for the loss of data. The free-of-charge guarantee relates to
the repair or exchange of faulty parts. You are responsible for the safe elimination of your data
which is not carried out by us. The sales receipt must be retained for the determination of the
guarantee period. Please understand that we cannot provide a guarantee service in the case of,
eg.:

* Non-observance of the Operating Instructions

« Abusive or improper treatment, installation or use

« Damages, scratches or wear

« Arbitrary modifications, opening the housing, interventions or repairs

« Damage through other devices, force majeur or transport

Complaints procedure:

In the case of a complaint, please proceed as follows:
1. Only returns with sales receipt and full accessories will be accepted.
2. Furthermore, an RMA number is absolute precondition for returns. You can request this
RMA number via the homepage, by email or via the service hotline. It must be attached
clearly visible on the parcel.
3. Please pack the product including the sales receipt and complete accessories in a
transport-proof manner. The parcel must have sufficient postage.

Please send the parcel to the following address:

INTENSO INTERNATIONAL GMBH
Service Center (your RMA-No.)
KopernikusstraRe 12-14
D-49377 Vechta

Contact:

Email (technical support): support@intenso-international.de
Email (RMA-number): rma@intenso-international.de
Internet: www.intenso-international.de
Service Hotline: +49 (0) 900 -1 50 40 30

(0,39 €/ min. from the German fixed network
mobile phone prices may vary.)
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VUE D'ENSEMBLE

Matériel Fourni

(Intenso)

Disque dur SSD externe Intenso USB 3.1 Gen.2 Super Speed 10 Gbps (rétrocompatible)

Cable USB 3.1 du type C Type C sur |'adaptateur USB A Mode d‘emploi

Déclaration de conformité

Le marquage CE indique que ce produit satisfait aux exigences de toutes les
directives UE applicables a ce produit.

GENERALITES

A propos de ce mode d‘emploi

Veuillez lire attentivement le présent mode d‘emploi et observer et respecter I‘ensemble des
consignes figurant dans le présent mode d‘emploi afin de garantir une longue durée de vie et
une utilisation fiable de I‘appareil. Conservez le présent mode d‘emploi a portée de main et
transmettez-le aux autres utilisateurs de |‘appareil le cas échéant.

Utilisation conforme

Le but principal de ce disque dur SSD externe est le stockage de données a partir de PC, d‘ordi-
nateurs portables, d‘Ultrabooks ou d‘ordinateurs MAC. Ce produit n‘est pas destiné a un usage
commercial ou pour des applications médicales et spéciales ou une panne du produit pourrait
causer des blessures, la mort ou des dommages matériels considérables. En cas d‘usage
contraire a |‘utilisation conforme, la garantie devient caduque. Il est interdit d‘ouvrir ou de
modifier Iappareil ou d‘utiliser des appareils supplémentaires ou accessoires non approuveés par
nous. N'utilisez pas le disque dur SSD externe dans des conditions ambiantes extrémes et
respectez les consignes de sécurité. Le non-respect des informations et consignes de sécurité
figurant dans le présent mode d‘emploi sera considéré comme non-respect de |‘utilisation
conforme et entraine I‘annulation de notre responsabilité ; il peut également en résulter des
dommages corporels ou matériels.
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UTILISATION

Configuration minimale requise
Ce disque dur SSD externe est compatible avec les systemes d‘exploitation
MS Windows 7/8/8.1/10 et Mac OS 10.x.

*Marques déposées : Windows 7/8/8.1/10 sont des marques déposées de Microsoft
Corporation. Macintosh et MAC sont des marques déposées d’Apple Computer. Toutes les
marques et tous les noms de tiers sont la propriété des utilisateurs respectifs.

Remarques:
Pour le fonctionnement de I'USB 3.1 Gen. 2 sur USB 3.1 Gen. 2 il faut une interface. Le SSD

externe offre une compatibilité descendante avec les normes USB précédentes (I‘adaptateur USB
Alinclus peut étre requis).

La configuration matérielle de votre PC et le systeme d‘exploitation utilisé peuvent influer sur la
compatibilité du disque dur SSD externe.

Connexion du disque dur SSD externe

W
[ =\ |

USB3.1 USB 3.1 TypeC

Pour la connexion du SSD externe a votre ordinateur, nous vous prions d’utiliser uniquement le
cable USB fourni et, si nécessaire, le type C de I'adaptateur USB A. Connectez le connecteur USB
3.1au SSD Intenso et le connecteur USB 3.1 (si nécessaire avec |‘adaptateur USB A) de Iautre
extrémité du cdble a votre ordinateur.

L'ordinateur détecte le « Nouveau matériel » et installe automatiquement le pilote. Attendez que
Iinstallation du pilote soit finie. Dans le « Poste de travail », un lecteur supplémentaire portant la
désignation « Intenso » est ensuite disponible.

Dés que le disque dur SSD externe est connecté a l‘ordinateur, la LED s‘allume. La LED clignote si
un processus de lecture ou d‘écriture est en cours.

Retrait du disque dur SSD externe

Selon le systeme d‘exploitation utilisé, le disque dur SSD externe doit étre déconnecté avant de
couper la connexion avec |‘ordinateur. Pour obtenir des informations plus détaillées a ce sujet,
consultez la section Aide du fournisseur de votre systéeme d‘exploitation. L'appareil ne doit pas
étre retiré tant qu‘un accés a ce dernier est encore en cours (LED clignotante). Cela pourrait
|'endommager et/ou entrainer une perte de données. Veuillez fermer tous les fichiers stockés sur
le disque dur SSD externe (photos, documents, etc.) avant de retirer le disque dur SSD externe.
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CONSIGNES DE SECURITE

Risques pour les enfants et pour les personnes aux facultés physiques,
sensorielles ou mentales diminuées:

Les enfants sous-estiment fréquemment les risques ou ne les identifient pas du tout. Cet appareil
n‘est pas destiné a étre utilisé par des personnes (enfants y compris) aux facultés sensorielles,
physiques ou mentales diminuées ou manquant de |‘expérience et/ou des connaissances
nécessaires, a moins d‘étre surveillées par une personne responsable de leur sécurité ou d‘avoir
bénéficié d‘instructions de la part de cette personne sur la maniére d‘utiliser |'appareil et d‘avoir
compris les risques qui en résultent. Les enfants non surveillés ne doivent pas avoir accés a
|‘appareil. Assurez-vous que les enfants ne jouent pas avec |‘appareil. Ne laissez pas |‘adaptateur
fourni sans surveillance, parce que il y a un risque d‘étouffement s‘il est avalé.

Généralités
L‘appareil ne doit pas étre exposé a des projections ou a des gouttes d‘eau.

Aucun récipient rempli d‘un liquide (vases, verres et récipients similaires) ne doit étre posé sur
|‘appareil. Cela implique le risque que le récipient bascule et que le liquide altére la sécurité
électrique.

Nutilisez pas cet appareil avec les mains mouillées.

N‘enfoncez pas d‘objets non prévus a cet effet dans les orifices de |‘appareil. Cela pourrait
occasionner un court-circuit électrique et un incendie qui en résulterait.

Ne bloguez ni ne recouvrez les orifices du produit.

N‘utilisez en aucun cas |‘appareil en cas de dommages visibles sur I‘appareil lui-méme ou sur le
céble USB.

Lors du positionnement |‘appareil, veillez a ce que personne ne puisse marcher sur le cable ou
trébucher sur ce dernier. Ne posez pas d‘objets sur le cable.

Procédez fréquemment a des sauvegardes afin d‘éviter une éventuelle perte de données.

La restauration de données ne fait pas partie des prestations de garantie et ne peut pas étre
effectuée par notre centre SAV!

Tenez |'appareil a distance de toute humidité et évitez la poussiére, la chaleur et |‘exposition
directe a la lumiére du soleil.

N‘ouvrez pas le boitier de |‘appareil et ne désassemblez pas |‘appareil. N'essayez pas de
le réparer par vos propres moyens. La garantie deviendrait caduque dans ces cas.

Evitez d‘utiliser |'appareil en présence de champs magnétiques forts tels que ceux rencontrés
a proximité de téléviseurs, d‘enceintes, etc. afin d‘éviter toute perte de données ou autre
dysfonctionnement.

Lors de I‘utilisation, veillez a ce que disque dur soit posé sur un support a I‘abri des secousses
afin d‘éviter les dommages.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

DISQUE DUR SSD EXTERNE USB 3.1 GEN.2

Dimensions: 100x 37 x 8.6 mm
Prét a fonctionner: entre 5 °C et 40 °C
Débit de transfert: max. 10 GBit/sec (USB 3.1 Gen.2)
Calcul des capacités: 1 MO = 1,000,000 octets
1 GO =1,000,000,000 octets

3

ELIMINATION

Elimination d‘appareils électriques usagés:

Les appareils portant ce symbole sont soumis a la directive européenne
2012/19/CE. Tous les appareils électriques et appareils électriques usagés
doivent étre éliminés séparément des ordures ménageres via les points de
collecte prévus par IEtat. Une élimination des appareils électriques usagés
dans les regles évite les dommages écologiques.

Emballage:

0 Les emballages sont des matieres premieres. Le matériel d‘emballage de ce
produit est adapté au recyclage et peut étre réutilisé. Veuillez observer les
reglementations locales en vigueur en matiére de recyclage lors de I‘élimina-
tion de tout matériel.

EXCLUSION DE RESPONSABILITE

Le micrologiciel et/ou le matériel peut étre modifié a tout moment sans préavis. Pour cette
raison, il est possible que certaines parties du présent mode d‘emploi, caractéristiques
techniques et illustrations figurant dans la présente documentation different légérement du
produit dont vous disposez. L'ensemble des produits décrits dans le présent mode d‘emploi
sert uniquement a des fins d‘illustration et ne correspond pas nécessairement a une situation
spécifique. Tout recours découlant du présent mode d‘emploi est exclu.
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CONDITIONS DE GARANTIE ET
PROCEDURE DE RECLAMATION

Conditions de garantie

La société Intenso International GmbH garantit ce produit pendant deux ans en plus de la
garantie légale. Cette prestation de garantie n‘est applicable qu‘aux vices matériels et aux défauts
de production. La société Intenso International GmbH décline toute responsabilité en cas de
perte de données. La prestation de garantie a titre gratuit se rapporte a la réparation ou au
remplacement des piéces défectueuses. La suppression sécurisée des données est une tache
qu’incombe a vous et n'est pas effectuée par nous. Le ticket de caisse doit étre conservé afin
d‘attester de la période de garantie. Nous en appelons a votre compréhension concernant le fait
que la garantie ne puisse s‘appliquer dans les cas suivants:

* non-respect du mode d‘emploi

manipulation, installation ou utilisation abusives ou incorrectes

.

endommagement, rayures ou usure

.

modifications arbitraires, ouverture du boftier, interventions ou réparations

+ dommages causés par d‘autres appareils, par un cas de force majeure ou par le
transport

Procédure de réclamation

En cas de réclamation, veuillez procéder comme suit:

1. Seuls les retours accompagnés du ticket de caisse et de I'ensemble des accessoires
seront acceptés.

2. En outre, Iindication d‘un numéro RMA est impérative pour tout retour. Vous pouvez
demander ce numéro RMA par le site internet, par courrier électronique ou par
|assistance téléphonique. Il doit étre apposé bien en évidence sur le colis.

3. Veuillez emballer le produit avec le ticket de caisse et I'ensemble des accessoires de
fagon a garantir un transport sdr. Le colis doit étre diment affranchi.

Veuillez adresser le colis a I'adresse SAV suivante:

INTENSO INTERNATIONAL GMBH
Service Center (votre n® RMA)
KopernikusstraRe 12-14
D-49377 Vechta

Contact:

Email (assistance technique): support@intenso-international.de
Email (numéro RMA): rma@intenso-international.de
Internet: www.intenso-international.de
Assistance téléphonique: +49 (0) 900 -1 50 40 30

(0,39 €/min depuis un téléphone fixe allemand. Les
tarifs depuis un téléphone mobile peuvent différer.)
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GEBRUIKSAANWIJZING

Inhoud

Overzicht
Inhoud verpakking
Conformiteitsverklaring
Algemeen
Gebruik
Systeemeisen
Verbinden van de externe SSD
Verwijderen van de externe SSD
Veiligheidsaanwijzingen
Technische gegevens
Afvalverwerking
Disclaimer

Garantievoorwaarden en klachtenprocedure
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OVERZICHT

Inhoud verpakking

(Intenso)

Intenso USB 3.1 Gen.2 Super Speed 10 Gbps externe SSD (achterwaards compatibel)

USB 3.1 kabel type C type C op USB A adapter Gebruiksaanwijzing

Conformiteitsverklaring

Het CE-merk geeft aan dat dit product voldoet aan de vereisten van alle
toepasselijke EU-richtlijnen voor dit product.

ALGEMEEN

Over deze gebruiksaanwijzing

Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door en neem alle in deze gebruiksaanwijzing vermelde
aanwijzingen in acht en volg ze op, om een lange levensduur en betrouwbare werking van het
apparaat te kunnen garanderen. Berg deze gebruiksaanwijzing onder handbereik op en geef deze
door aan andere gebruikers van het apparaat.

Gebruik overeenkomstig het doel

Het hoofddoel van deze externe SSD is opslag van gegevens van pc's, notebooks, ultrabooks

en Mac-computers. Dit product is niet bedoeld voor commercieel gebruik of voor medische en
speciale toepassingen waarbij uitval van het product verwondingen, de dood of aanzienlijke
zaakschade veroorzaken kan. In geval van gebruik dat niet overeenkomstig het doel is, vervalt
garantie en aansprakelijkheid. Openen en ombouwen van het apparaat en gebruik van
randapparatuur en toebehoren die niet goedgekeurd zijn door ons dient achterwege gelaten te
worden. Gebruik de externe SSD niet in extreme omgevingsomstandigheden en houd u aan de
veiligheidsaanwijzingen. Als u de informatie en de veiligheidsaanwijzingen in deze gebruiksaan-
wijzing niet in acht neemt, dan geldt dat als niet in acht nemen van het doelovereenkomstig
gebruik, wat leidt tot vervallen van de aansprakelijkheid en kan leiden tot personenschade en

zaakschade.

NL - Pagina 2 van 6



GEBRUIK

Systeemeisen

Deze externe SSD is compatibel met besturingssystemen MS Windows 7 /8 /8.1 /10 en
Mac 0S 10.x*.

*Handelsmerk: Windows 7 /8 /8.1 / 10 zijn gedeponeerde handel: ken van Microsoft
Corporation. Macintosh en Mac zijn gedeponeerde handelsmerken van Apple Computer. Alle
merken en namen van derden zijn eigendom van de betreffende gebruiker.

Aanwijzingen:

Voor de werking van de USB 3.1 gen. 2 is een USB 3.1 gen. 2 interface nodig. De externe SSD is
achterwaarts compatibel tegenover de oudere USD versie (eventueel is de bijgevoegde USB A
adapter nodig).

De hardwareconfiguratie van uw pc en het gebruikte besturingssysteem kunnen de
compatibiliteit van de externe SSD beinvloeden.

Verbinden van de externe SSD

W
/[ = \ [

USB3.1 USB 3.1 TypeC

Om de externe SSD aan te sluiten op uw computer, gebruikt u enkel de meegeleverde USB-kabel
en indien nodig type C voor de USB A adapter. Verbindt de USB 3.1 stekker met de Intenso SSD
en de USB 3.1 stekker (eventueel met USB A adapter) van het andere kabeluiteinde met uw
computer.

Zodra de externe SSD met de computer verbonden is, brandt de led. De led knippert bij schrijven
en lezen.

Verwijderen van de externe SSD

Afhankelijk van het gebruikte besturingssysteem moet de externe SSD afgemeld worden, voordat
de verbinding met de computer onderbroken wordt. Meer informatie hierover is te vinden in

de help-sectie van de leverancier van uw besturingssysteem. Het apparaat mag niet verwijderd
worden, zolang het nog actief is (knipperende led). Als u dit toch doet, dan kan dat tot
beschadigingen en/of gegevensverlies leiden. Sluit alle zich op de externe SSD bevindende
bestanden (foto‘s, documenten etc.), voordat u de externe SSD verwijdert.
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VEILIGHEIDSAANWIJZINGEN

Gevaren voor kinderen en voor personen met een beperking in fysieke,
zintuiglijke of psychische capaciteiten:

Kinderen onderschatten gevaren vaak of zijn er zich helemaal niet van bewust. Dit apparaat is
niet bedoeld om door personen (ook kinderen) met een beperking in fysieke, zintuiglijke of
psychische capaciteiten of gebrek aan ervaring en/of kennis gebruikt te worden, tenzij het
gebruik plaatsvind onder toezicht van een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid of
als ze van een dergelijke persoon instructies gekregen hebben over gebruik van het apparaat en
de gevaren die verbonden zijn met gebruik van het apparaat. Kinderen zonder toezicht mogen
geen toegang hebben tot het apparaat. Laat kinderen niet spelen met het apparaat. Laat de
bijgevoegde adapter niet onbeheerd achter, er bestaat verstikkingsgevaar door inslikken.

Algemeen
Het apparaat mag niet blootgesteld worden aan spatwater of druipwater.

Zet geen vazen, glazen of andere met water of vloeistof gevulde voorwerpen op het apparaat.
Als u dit toch doet, bestaat gevaar van omkiepen, wat de veiligheid van de elektronica in gevaar
kan brengen.

Bedien dit apparaat niet met natte handen.

Steek geen voorwerpen die niet daartoe bedoeld zijn in de openingen van het apparaat. Als u dat
toch doet, kan dit kortsluiting en brand tot gevolg hebben.

Blokkeer of bedek de openingen van het product niet.

Gebruik het apparaat in geen geval bij zichtbare schade aan het apparaat zelf of aan de
USB-kabel.

Kies een plaats voor het apparaat, waar geen risico bestaat dat op de tabel getrapt wordt of dat
iemand struikelt over de kabel. Zet geen voorwerpen op de kabel.

Maak vaak genoeg back-ups, om mogelijk gegevensverlies te voorkomen.

Gegevensherstel valt niet onder de garantie en kan niet uitgevoerd worden bij ons
Service-Center!

Houd het apparaat absoluut verwijderd van vocht en vermijd stof, hitte en directe zonnestraling.

Open de behuizing niet en haal het apparaat niet uit elkaar. Probeer niet zelf de harde schijf te
repareren. Als u dat toch doet, vervalt de garantie.

Vermijd het gebruik in sterk gemagnetiseerde velden, zoals dicht in de buurt van tv’s,
luidsprekerboxen en dergelijke, om gegevensverlies en andere functiestoringen te vermijden.

Zorg dat het apparaat, als het actief is, op een trillingsvrije ondergrond staat, om schade te
voorkomen.
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TECHNISCHE GEGEVENS

EXTERNE USB 3.1 GEN 2. SSD

Afmetingen: 100 x 37 x 8.6 mm
Bruikbaar: tussen 5°C en 40°C
Overdrachtssnelheid: max. 10 GBit/sek (USB 3.1 Gen.2)
Capaciteitsberekening: 1 MB = 1.000.000 bytes

1 GB =1.000.000.000 bytes

AFVALVERWERKING

Afvalverwerking van afgedankte elektronica:

Apparaten met dit symbool vallen onder Europese richtlijn 2012/19/EC.

Alle afgedankte elektrische en elektronische apparaten moeten via de
daarvoor bestemde inzamellocaties afgevoerd worden. Met afvalverwerking
van afgedankte elektronica op de juiste wijze voorkomt u schade aan het
milieu.

Verpakking:
Verpakkingen zijn grondstoffen. Het verpakkingsmateriaal van dit product is

‘ ’ geschikt voor recycling en kan hergebruikt worden. Houd u bij afvalverwerk-

ing en afvoer aan de lokale voorschriften voor recycling.

DISCLAIMER

Er kunnen altijd zonder kennisgeving vera